＜ポルトガル語＞

Reiwa 令和ano　　　年mês　　　月dia　　　日
Aos Srs. Pais de alunos da 6ª série
６年生保護者様　
Diretor da Escola Municipal Primária ______________

Professor Responsável pela 6ª série ______________

豊橋市立　　　　　　小学校長
６年学年主任　　　　　　　　　　　.
Sobre a viagem escolar
修学旅行について

A viagem escolar será realizada conforme informações abaixo.
下記の通り、修学旅行を実施します。
１．Data 期日: 
    Reiwa令和ano　　年mês　　月dia　　日（　　）ao dia　　日（　　）
２．Destino 目的地:  Regiões de Nara e Kyōto　　奈良・京都方面
3． Objetivo目的:

・Colocar em prática os aprendizados, planejar uma viagem significativa e conseguir realizar como 
planejado.
・Desenvolver um conhecimento amplo e enriquecedor através das visitas aos locais históricos e 
culturais de Nara e Kyōto.
・Através da convivência e atividades coletivas, aprofundar os laços de amizade e confiança com os 
colegas, e poder construir boas memórias.
・Aprender sobre regras sociais e morais, através das atividades coletivas, cumprindo as regras de 
convivência.
・学んだことを生かして、有意義な旅行を計画し、実行することができる。
・奈良と京都の歴史や文化遺産などを見聞し、広い知識と豊かな情操を育てる。
・集団生活や集団行動を通して友情や信頼を深め、楽しい思い出をつくる。
・規則正しい集団行動を通して、社会のきまりや公衆道徳などを学ぶ。
４．Programação 日程:
	Dia日付
	horário時刻
	Programação 行程

	Primeiro dia

第１日目

mês   月dia 　 日
	：
	Reunir na estação de Toyohashi/Escola
	豊橋駅／学校 集合

	
	：
	Partida de ônibus/shinkansen  
	バス／新幹線 出発

	
	：
	Chegada em Nara
	奈良到着

	
	：
	Visita à Nara
	奈良見学

	
	：
	Dormir
	就寝

	Segundo dia

第２日目 

mês   月dia 　 日
	：
	Acordar
	起床

	
	：
	Visita à Kyouto em grupo
	京都市内分散学習

	
	：
	Partida de Kyouto
	京都出発

	
	：
	Chegada na estação de Toyohashi/ na escola
	豊橋駅／学校 到着

	
	：
	Dispensados
	解散


５．Despesas da viagem 旅行費用：
O valor total estimado para a viagem será de _________ ienes por aluno. 
１人あたりの旅行費用金額　合計 約　　　　　　円
※O valor acima é apenas uma previsão. Após voltarem de viagem, será feito um balanço total dos 
gastos, e caso seja necessário, poderá ter cobranças adicionais ou devolução de valores. 
上記はあくまでも予定額です。旅行終了後に清算して、必要があれば集金または返金します。

６．O que vestir e o que levar 服装・持ち物： 
（１）Vestir 服装  
　　　□ Traje livre (evite roupas extravagantes) 

自由（派手なものは控える）
　　　□ Tênis que já esteja acostumado a usar 

はき慣れた運動靴
　　　□ Boné de segurança (amarelo) 


安全帽
（２）O que levar (bagagem) 持ち物　
　　　※Favor escrever nome em todos os pertences. 
全ての持ち物には、必ず名前を書いてください。
	1
	Marmita (BENTŌ) para o primeiro dia (levar em embalagem descartável)
	弁当
（容器は捨てられるもの）

	2
	Garrafa de bebida
	水筒

	3
	Mochila para usar nas visitas (que carregue nas costas, de forma que fique com as mãos livres)
	見学用バック
（両手が空くもの）

	4
	Estojo
	筆記用具

	5
	Guia/manual da viagem
	しおり

	6
	Carteira 
	財布

	7
	Dinheiro para compras pessoais: até _____________ienes 
	おこづかい　　　　　円以内

	8
	Lenço
	ハンカチ

	9
	Lenço descartável de bolso
	ティッシュ

	10
	Guarda chuva dobrável, capa de chuva
	雨具（折りたたみ傘、雨カッパ等）

	11
	Doces/guloseimas: até ___________ienes
	おやつ（　　　円以内）

	12
	Kit de higiene pessoal (escova, pasta de dente, etc.)
	洗面用具（歯ブラシ、歯磨き粉）

	13
	_______ toalhas
	タオル　　枚

	14
	_______ sacolas plásticas
	ビニール袋　　枚

	15
	Medicamentos 
	常備薬

	16
	Roupa para dormir (pijama ou moletom)
	寝るときの服
（スエット、ジャージ等）

	17
	Troca de roupa (roupas íntimas, meias, etc. )
	着替え（下着、靴下等）

	18
	Uniforme de educação física 
	体操服

	19
	Mala de viagem
	旅行かばん


７．Hospedagem 宿泊先：
	Nome do local de

hospedagem 旅館名
	

	Endereço 住所
	

	Telefone 電話番号
	


８．Cuidados e Pedidos 注意とお願い：
・Favor entregar na escola o questionário de saúde para a viagem, anotação do contato de 
emergência e a cópia do seguro de saúde (frente e verso). 
・Em casos inevitáveis, em que não puder participar da viagem, informe a escola o quanto antes. 
・Se acontecer de se atrasar ou se tiver que cancelar a viagem no dia, ligue para a escola avisando, 
até _____hrs. [TEL.:               ].
※Caso cancele a viagem poucos dias antes do dia da viagem, será necessário pagar uma taxa 
de cancelamento. Contamos com a compreensão de todos. 
・Não permita que o aluno leve objetos de valor ou desnecessários para a viagem (celulares e 
　outros). 
・Alunos com tendência a sentir enjoos em transportes, favor levar medicamento de casa.
　

・事前健康調査、緊急連絡先、健康保険証の写し（両面）の提出をお願いします。
・やむをえず参加できなくなった場合は、早急に学校へご連絡ください。

　・当日になっての欠席や遅刻は、　　時までに学校【TEL:　　　　　　　　】へ電話してください。
※旅行直前になっての欠席は、キャンセル料がかかりますので、ご承知おきください。
　・貴重品や不要なもの（携帯電話やスマートフォン等）は、持たせないようにしてください。
　・乗り物に酔いやすい場合は、酔い止め薬等を用意してください。
	Telefone para contato de emergência durante a viagem：
旅行中の緊急連絡先
Celular que a escola estará usando《　　　　　　－　　　　　　－　　　　　　　》
学校携帯


Ficha para confirmar a participação
参加希望調査票

6ª série ６年 turma 　　　組núm. 　　　番 名前Nome do aluno　　　　　　　　　　　　　　　　
Nome do responsável 保護者氏名　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　 
Faça um “〇” na sua resposta.

どちらかに◯を付けてください。

O aluno participará do viagem escolar?
修学旅行に

（　　　 ）Participará
参加する。

（ 　　　）Não participará
参加しない。

Motivo理由：                                                              
※Entregue esta ficha para o professor da classe até: mês     月dia     日（    ）.
   月   日（  ）までに担任へ提出してください。
pw0201ryokou(2022)

